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Helga, Gregorius a jejich prom5na: Redefinovfni vedlej§ich postav v adaptacich Bengta

Ohlssona

Helga, Gregorius and their transformation: Redefinition of the supporting characters

in Bengt Ohlssons adaptations

Diplomantka se ve sv6 bakalarsk6 praci venuje minofadn6 zajimavdru fenom6nu sou6asn5 5v6dsk6

literatury. Jde o pozomost, jakou s`tym tematem, filosofii a zpracovinim vyvolal a stale vyvolava dnes jiz

sto dvacet let stafy roman Dofoor G/cis od Hjalmara S6derberga. Toto tenk6 dilo napsan6 formou

denikorlych zapisrfu a 5asto ozna5ovan6 za nejlep§i ivedsky roman vfeeh dob rozpoutalo v dob5 sv6ho

vzniku pHkrou debatu mad my§lenkou, zda je mozne zavrazdit fyzicky odpomcho starcho 5lov5ka, pastora,

ktely zneuziva slova bible a sv6ho respektovancho diarfu k prosazch vlastnfch pozitkfi na hkor svobody

a vfile krdshe kfehk6 divky, kterou tim pfipravuje o moinost profit opravdovou ldsku.

Dokfor G/clf i v sou5asnosti inspiroval hned n6kolik spisovatehi k bvahin parafrozin replikaln di

adaptacim` kter6 se vyslovuji k t6matu pflvodniho dila (Bengt Ohlsson, Gregorz.us, 2004, Kerstin Ekman,

Mordets praktik, 20LL, Helena. Sigandel, Dosan. Helga Gregorius berdttelse, 2013, Bengr Ohisson> Helga>

2024. Zameruji se na cit6ni, postoje, charakter a ityvoj vedlej5ich, v pfipad6 Kerstin Ekmanov6 zcela

smy§lenyc`h postav, a nabizeji .kontrastri po-hled k tomu, j ak jej v denikodyc`h zapiscic`h podiva do.ktor

Glas. V pfipade obou adaptact Bengta Ohlssona j de o reintexpretaci kanonick6ho dila zmchou vyprav66sk6

perspektivy, tedy poskytnutim hlasu drive nevysly§en6 vedlej 5i postav6. ¢tendi pck vnima protagonistu
citliv6ji a s v5t§im porozum5nin, otackou v§ck ztlstavS nckolik se Ohlssonovy adaptace vypofadaly

i s filozofickymi hvahanL ktdr6 jsou vlastnin nin6tem Dodrorcr G/c7,9e. Tedy zda zm€nou thlu pchledu

protagonisty na danou Zivotri situaci, mezilidsk6 vztahy a manzelstvi adaptace pfispiva k debate o t6matu
hypotextu.

Ohlsson ve silych adaptacich redefinuje dve vedlej5i, nicm6ne kli6ov6 postavy: ob5t' vrazdy, pastora

Ciregoria, a kfehkou, ne§t'astnou divku Helgu, ktera m5la dyt vrazdou manzela vysvobozena. Analyzu

prom6ny vedlej§i postavy na protagonistu pfibeha diplomantka postavila na teorii intertextuality
a adaptace.

Pfedlozeha diplomova prace je metodoloScky dobie pojata. Teoreticka Cast, ktefa tvofi celou polovinu

bakal&isk6 place, je zpracovana ob5in5 a podina srozumiteln5 a vfon5. V logick6 posloupnosti

pr.edstavuje kof.eny a vgivoj teorie intertextuality a adaptace, vysvetluje pouzitou teiminologii a postup,
ktefy pro svou komparativri analyzu zvolila. Trochu piekvapiv6 ale vchuje nerim5m6 velky prostor citaci

pr.ikladi z pfevodu literintho dila na film a problchflm z toho plynoucich, kter6 pouze dokresluji obraz
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sou5asdych intermedialnich teorif a pro tuto bakalafskou praci nemajl adekvathi opodstatn6ni. Vysv5tleni,

Ze v sekundini literature jsou priv5 tyto pfevody zpracoviny nejpodrobn6ji, neri pHli§ relevantni.

Pied vlasthi komparatiwh analyzou je stru6n5 piedstaven dej i tema \lychozino tezrfu a obou adaptaci.

Aiii jediia ze zkoumanych adaptaof neri Prelozena do 6e5tiny. Celkem maji zhruba 800 stran textu, coZ`na

drovni bakalalv.sk6ho studia povazuji pfi tak citliv6 a drobnohledn6 praci za obdivuhoddy dykon.

Okruhy zkoumani prom5ny/vgivoje postav jsou definoviny opodstatn6n5. U pastora Gregoria v navaznosti

na pfivodhi dilo je zddrazfiovina vira a vedle toho jeho t6lesna schrinka, nemoci, sexualita.

Kompar-ativhim 6tenin diplomova prace zkouma nakolik pastorova postava v hlavni roli ziskava na

komplexit6 a nakolik dostava tim, Ze mu byl „din hlas" promluvit sam o sobs, sympati6t6j§i, lidst6j§i rysy.

¢tenafpckmflzejehonasilnick6choviniasv6voin6zmeuzivihimociposuzovatnazaklad6nodychfickth

sin.

V t6to souvislosti mdrn dotaz. Na str. 33 se v bckalffsk5 pi.aci konstatuje: „Celkov6 tedy vidinie, Ze obi.az

Gregoria z hlediska sexuality a vztahu k Zenin prochazi v adaptacich vyraznou prom5nou." 0 tom ale

srovnini adaptaci s dychozim textem nepfesv6d6uje: ,Pchfor G/as' jej stavi do pozice ndsiinika

a zosobneni odpudiv6 moci, zatinco Gregorj2A§ se pokou§i tuto negativni perspektivu zjermit a dodat

postav5 urditou psychologickou hloubku -byf vysledkem je spi§e ambivalence mezi racionalnimi
zdtivodn6nimi a nekontrolovatelngiv pudem. V Helze se v5ak tento posun ztraci a Gregorius se zmovu

objevuje jen jako traumatizujiof sila v Zivot6 sv6 Zeny, v podstat6 zbavenyjak6koli lidskosti."

Lze zmifiovany posun skutech5 nazvat igivaznou promchou?

V tiplhem zavchi rominu Zre/gr, ktdy p&sobi jako rinec obou Ohlssonodych adaptaci, kdy se

protagonistka poprv6 setkava se starozithikem, najdeme dfileritou informaci, ktera pastora stavi
do pfekvapiv5 pozitivniho sv5tla, a moina poskytuje i Helze sm6r k hlub§inu poznini sama sebe? Helga

zde pouzije stejnou vetu ,jsem piedur6ena `k tomu, ady se po mn6 §lapalo.`, jakou se sana stavi do pasiwh

role v S6derbergov6 rominu, a teprve po starozitnikov6 vyprdv5hi je schopna se zamyslet mad tim, co do

t6 chvfle odmitala pfijmout.

V pfipade Helgy jde v Ohlssonov6 adaptaci nejen o redefinici ptivodni vedlej§i postavy, ale vlasth5

o dpln5 novou postavu, jakou by Helga pfipadn6 mohla v dosp6losti a sfari dyt. Jak uninate Helzin

charakter: 0 Gem sv6d6i jeji denik a ndsledn6 „fal§ovini" zapiskd? Jakym zpfisobem se stava aktiwh

hybatelkou deje? 0 Gem mdze vypovidatjeji vztah k Hermin5?

A je§t5 jedna t6Zka otazka na zav5r: Dodror G/crs je piedev§im kniha s jisqin filozoficlgiv 5i

ideologickym poselstvim. Sam autor ji nazval „tankebok". Odrazi se tento rys n6jakym zpflsobem

vadaptacich?€impf.ispivii.ominff€/gerknov6mu6teniDodroraC#asezlilediskajehoposelstvi?

Bakalafskou pfaci Natalie ¢em6 dopom6uji k obhajob5 a vzh]edem k dy§e uvedengiv pfipominkin

navrhuji znalnku velmi dobfe.
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